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Ram. -4 To indicate, betray, bespeak, show; V. 1. 6;
Mal. 8. 10; SrwCEes Af¥awares w=afy <. 7. =5 To
describe, relate; & Feay shewaea @& Ky. 7. 78;
FAITHS A AIEATE #2984 H. Pr. 8; Pt. 4. 37.
=6 To inform, give information about, complain
against; Mk. 8. —T To denounce. —8 To suppose. -9 To
praise, narrate devotedly ; 9f¥ @i ®ag=ar f2 fafgdsafq
ST Ram. 7. 82. 12. —Pass. (F29I) { To be called.
—2 To be regarded or considered as.

FAR a. [ FIF] A narrator, a relator. ~: 1
A chief actor, speaker of a prologus. —2 A disputant.
—3 A story-teller.

FRYFAT Indescribable uneasiness; Mbh. 2. 39.

FYUA a. Telling, talkative. —FIT{V Narration, rela-
tion, description.

FAET: A narrator, story-teller ; Hch.

FAAT a. 1 To be said or told or
—2 Worthy of relation, to be named.

HAATA . Telling, speaking.

declared.

FAT[FL Mo A] A tale, story; °mrdag TU. 4.
historical knowledge. —2 A fable, feigned story;
FABST @A ATEARE F2qq H. Pr. 8. —8 An account,
allusion, mention; %417 &g WIAM=ANIY Ia: S 2.
40. —4 Talk, conversation, speech; ¥aH Fai a1 S.
4.1. —8 A variety of prose composition, often distingui-
shed from STEIIRIF ; (T ahoda] Tarwaear STaN: Har
fg: | SaTrHar a1 € W A= G0 )y seo under
ATEA(AH also. =8 ( In phil. ) Disputation. # 4T or
#97 with 9 ( what mention ) is often used in the
sense of ‘ what need one say of’, ‘not to mention’,
“to say nothing of’, “ how much more’, or ‘ how much
loss; 1 BT AIGIN SAASIAT qLa: | GHNT qqN: &
R FEedel S.8.1; sivasadish arda wsiy ¥a Far
TORY R. 8. 43; SAraamgaAEnAt  @rd @i u9ny # &0
10. 285 Ve.2.25. —Comp. —AAJTWT: taking pleasure
in conversation, attention. —¥*ATH_ 1 the course of
conversation; Eﬂ%faﬁr\sf%q %%Tr:gig #qar Mk. 7.7. -2
another tale. ~3AAT or FARM 4. one of whom only
the narrative remains, i. e. deceased, dead. —TTHHA:
the commencement of a conversation. —3ITFT: com-
mencement of a tale. —3ATIA: garden of table. —ATHIT:
speech, conversation. —3FJ: the beginning of a tale.
—JGId: 1 the second of the five kinds of SEIS,
where the first character enters the stage after over-
hearing and repeating either the words of the manager
(®AMT) or their semse; see S.D. 2005 ¢ g¢. in
Ratn., Ve. or Mudraraksasa. —2 commencement of
a tale or narration; MTARFAZG ANGAW STgIar:
R. 4. 20. STHRIAH , ~IYTEAIAH_narration, relation,
telling a story. —S&H 1 the guise of a fable. =2

|
i

giving a false account. —ATAFK:, -G&T: the hero
or leading character of a story ; @AW" T. 4, 6. —atzq,
1 the introductory part of a tale or story. —2 N.
of the first %% or hook of the FATARHIL, —qFFey:
a tale, fiction, fable. ~SIEF a. 1 talkative, talking
much and foolishly. —2 mad, foolish. ( ~§: ) 1 conversa~
tion, talk or course of conversation; STMFHATAFIARYT:
H. 1; ®219839 fJarg (3 F%g: Ks. 22. 181; N. 1. 35.

. =2_a curer of poisons (fA937); FavEd aEraP

RS =790 Vidvakosa. FIGAT  eeEAN
Ki. 1. 24 (where the word is used in sense 1 also ).
—HI0: 4 an actor. —2 a professional story-teller.
—AT™ qa. One of whom nothing but the narrative is
left; deceased, dead. HIOH o FaAT: T BAATAT: FAIG 4
Bhag. 12. 2. 44. —H®@H_ the introductory portion of a
story ; Pt. 1 —TWT: course of conversation, talk,
discourse. -faqates: changing the course of a story.
AT a. reserved, taciturn, disliking conversation.
—AT 4. see FAANY.

FARY A small tale; e. g. Vetalapafichavimsati.
FHATGI(A Den. P. To tell, relate &o.
HIUF: 1 A narrator. -2 A story-teller.

- ®IAA p. p. 1 Told, described, narrated ; 5ed% Har
&dr: Ms. 7. 157. =2 Expressed. —a The supreme being.
=ddq_ A conversation, discourse; ‘I\%W'fl%: qafas:
R. 11. 10. -Comp. —9IFH —IFAT tautology, repetition,
considered as a fault of composition relating to a
sentence, where a word is used without any specific
purpose; see K. P. 75 and 8. D. 575 ad hoe.

HYUtE 8 U. 1 To reduce to a tale. -2 To cause to
remain only in narration.

FAEA q. Remaining in narration (only ), dead,
deceased ; S1TTFA FMFT 9% Ku. 4. 13.

FAH_ ind. [ BA-0TH 99 #3299 | 1 How, in what
way, in what manner, whence; %% @IU@A% @l fayra:
H.1; 919 @ 33: 99 Mu. 2 ‘well, how did the physician
fare’; WU F4 9 EF: QU § AU R. 1. 64, 3. 44 ;
FHATATA Rt #9 AsSATIZR FAR S. 1 (where the
speaker is doubtful as to the propriety of what he
says ). =2 Oh what indeed ! (expressing surprise ); %9
arARI S. 6. -8 It is often connected - with the
particles 9, ST, G, I, or & in the sense of, ‘how
indeed’, “ how possibly’, ¢ T should like to know ’,
(where the question i generalized ); ®d ar wray
U. 3; %9 98ad. U. 6. —& When connected with the
particles (¥, =19 or A it means ‘in every way’, ‘on
any account’, ‘somehow’, ‘with great difficulty’, ‘with
great efforts’; TEF U FIAM IT: Me. 3; FAAFARAG
a gftad g S.8. 24; AT d9q gMAEA: wHI Ms.
4. 11, 5. 143; we~elra A99f $38; Ku. 3, 34; 4 ®9afy



